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I.
the action

1.
Description

1.1   Title


Project Title: Most pro podnikání – Evropa - Asie

Type of project: (see Guidelines for Applicants, section 1.2, and Section 2.1.3, Type of Activities)

	Asia-VENTURE
	

	
	
	

	Asia-INTERPRISE
	x

	
	
	

	Asia-Invest TECHNICAL ASSISTANCE
	

	
	
	

	Asia-Invest ALLIANCE
	

	
	


 (tick box)

1.2   Location(s)


Country(ies), region(s), town(s)

Italy (Friuli Venezia Giulia),  Czech Republic (Vysocina), India, Vietnam

1.3   Amount requested from the European Commission


	Total eligible cost of the action
	Amount requested from
the European Commission
	% of total cost of action

	240.000,00 < EUR >
	180.000,00 < EUR > 
	75 %


1.4   Summary


Most pro podnikání – Evropa – Asie

Projekt je zaměřen zejména na:

· zlepšení ekonomické struktury, urychlení tempa restrukturalizace, vyrovnávání ekono​mické síly

· vytvoření funkčního mechanismu mezinárodní spolupráce za účelem zajištění oboustranně výhodné kooperace a komunikace ve prospěch posílení konkurenceschopnosti regionálního hospodářství a stabilizaci hospodářských struktur

· rozvoj lidských zdrojů a posílení vnitřního potenciálu jednotlivých oblastí, vytvoření podmínek pro navázání kooperace v oblasti terciálního vzdělávání

· zlepšování lokálních podmínek, rozvoj technologií a inovací

· best practise úspěšných projektů – podnikatelské a výzkumné inkubátory, poradenský systém pro MSP – One Stop Shop

· zlepšení mezinárodní ekonomické kooperace

· zlepšení a posílení vzájemných vztahů mezi podnikatelskými subjekty – přiblížení se k myšlence  otevřeného trhu

Projekt dále vytváří podmínky pro:

· rozvoj podnikání, podporu samostatnosti a vytváření pracovních míst

· podpora přizpůsobivosti malých a středních podnikatelů novým tržním podmínkám a možnostem

· zvýšení šancí na získání zaměstnání, především u mladých lidí a dlouhodobě nezaměst​naných, podporu rovnosti příležitostí na trhu práce pro ženy a postižené

· přenos know-how úspěšných projektů jako best practise do nových teritoriálních destinací

· budování partnerství a vzájemné důvěry mezi veřejnou a soukromou sférou

· odstranění bariér v rámci mezinárodního obchodu – neznalost prostřední, nechuť podstupovat rizika vstupu na nové trhy a hledání adekvátních partnerů, studovat právní předpisy a často nedostatek kapitálu na vlastní akviziční činnost

1.5   Objectives


· Zpracování teritoriální marketingové studie pro identifikaci vhodných potenciálních partnerů pro cílené bilaterální jednání mezi malými a středními podnikateli v oblasti Indie, Vietnam, Česká republika, Itálie

· Uskutečnění seminářů k tématice podmínky pro podnikání v jednotlivých zainteresovaných zemích pro externí podnikatelské subjekty

· Vyhledání vhodných podnikatelských subjektů zejména ze sektorů – strojírenství, producenti zemědělské techniky, producenti zařízení pro čištění odpadních vod, producenti zařízení pro výrobu alternativních zdrojů energie, potravinářství, farmaceutický průmysl, ITC a automobilový průmysl

· Přenos know-how systému podpory malých a středních podnikatelů formou zřizování a provozu podnikatelských a výzkumných inkubátorů

· Přenos know-how systému zřizování a provozu One Stop Shopu pro poskystování poradenského servisu pro malé a střední jpodnikatele

· Přenos know-how v oblasti kooperace regionu a municipalit s podnikatelským sektorem

· Marketingové materialy pro podporu akvizice firem na nových trzích

· Prezentace podnikatelského potenciálu v jednotlivých zemích

· Řízení projektu a jeho evaluace

1.6   Justification


Maximum 3 pages.  Provide the following information:
(a) relevance of the action to the objectives of the programme

Malé a střední podnikání patří ke stabilizačním prvkům regionální ekonomiky a to jak z hlediska regionálního potenciálu zaměstnavatelů, tak z hlediska vytvoření ekonomického rozvoje regionu. Malé a střední podniky reagují pružně na podmínky trhu, potýkají se však na druhou stranu jsou však potýkají s bariérami, které ovlivňují jejich růst z hlediska pronikání na nové trhy a hledání nových obchodních partnerů na zahraničních trzích. Malé a střední podniky hrají významnou roli I z hlediska aplikace nových inovací.

Evropská unie, jako jednotné území společného trhu podporuje activity podnikatelských subjektů, které urdržují proexportní politiku ve vztahu ke třetím zemím.

Indie a Vietnam patří rozhodně mezi jedny perspektivních trhů pro navázání oboustranných obchodních vazeb mezi podnikatelskými subjekty.

(b) relevance of the action to the priorities of the programme

Aktivity projektu jsou zaměřeny na zpracování marketinkového průzkumu trhu a vyhledání vhodných firem, které hledají obchodní partnery v partnerských zemích. Součástí  aktivit projektu jsou I semináře, které se uskuteční v jednotlivých zemích a které představí nejen podnikatelský potenciál daného regionu a země, ale budou splňovat I fuknci partnerských burz.

Protože rozvoj malého a středního podnikání je pro ekonomickou stabilitu regionů důležitý, je součástí aktivit projektu I prezentace systémů podpory malého a středního podnikání, které jsou realizovány veřejnými subjekty, jedná se zejména o formy nepřímé podpory jako je realizace Podnikatelských a výzkumných inkubátorů. Nástroje podpory, které bylo možné realizovat díky podpoře EU tedy umožnit přenést do nového prostředí našim novým partnerům. 

Z hlediska podpory rozvoje lidských zdrojů a inovací, je stěžejní navázat kontakty  mezi vzdělávacími institucemi, které vytváří potenciál nových podnikatelských subjektů a to z řad studentů.

(c) identification of perceived needs and constraints in the target countries or regions

Hlavními sektory, které jsou identifikovány jako zásadní pro navázání dodavatelsko-odběratelských vztahů a případných společných podniků jsou následující:

· strojírenství¨

· výroba zemědělské techniky

· zařízení pro čištění odpadních vod

· alternativní zdroje energie

· potravinářství

· farmaceutický průmysl a lékařství

· automobilový průmysl

(d) list of target groups and estimated number of direct and indirect beneficiaries

V rámci projektu je plánováno navázání obchodních vztahů pro podnikatelské subjekty:

30 společností z ČR

10 společností z Itálie

20 společností z Indie

20 společností z Vietnamu

(e) reasons for the selection of the target groups and activities

selekce sektorů proběhla na základě průzkumu trhu

(f) relevance of the action to the target groups

Pro zajištění aktivit projektu jsou navázány partnerské dohody v rámci partnerů projektu a jsou navázány kooperační vztahy s asociacemi, které pracují na zainteresovaných teritoriích.

1.7   Detailed description of activities


Introduction

Listed below, are the activities that are the planned in the E.M.E.R.G.E. project.

Activity 1 – řízení projektu, evaluace, monitoring

Activity 2 – marketingové studie trhu, vyhledání vhodných obchodních partnerů pro bilatelární vztahy, společný informační portál

Activity 3 – přenos best practise – projekty nepřímé podpory MSP

Activity 4 – bilatelární obchodní jednání v jednotlivých zemích, promotion akce, semináře, účast na veletrzích

Activity 5 – marketingové materially, poradenství

Activity 6 – informační portál

1.8   Methodology


partneři projektu:

Hospodářská komora

CzechTrade a jeho zahraniční zastoupení

CCSS – realizuje inovační projekty s partnery s Indie

SME – Union – realizace obchodních misí v teritoriích Indie, Vietnam

ZMVŠ Třebíč

Hospodářská komora Indie

Hospodářská komora Vietnam

Hospodářská komora Itálie

Region Friuli Venezia Giulia

1.9    Duration and action plan


· The duration of the action will be 22 months.
Projekt bude realizován po dobu 22 měsíců v termínu od února 2008 do listopadu 2009

II.
THE APPLICANT

1.
Identity

	Full legal name (business name):
	Vysocina Region

	Acronym

(where applicable) 
	

	Legal status


	Public organization

	VAT registration number

(where applicable):
	

	Official address


	

	Postal address
	Zizkova 57, Jihlava, Czech Republic

	Contact person
	Milos Vystrcil

	Telephone number
	

	Fax number
	

	E-mail
	cihak.t@kr-vysocina.cz

	Internet site
	www.kr-vysocina.cz


2. 
Description of applicant (one page maximum)

řízení projektu

	Name
	Profession
	Sex
	Position
	Years on the board

	Tomás Cihák
	Employee - Vysocina
	M
	manager
	6

	Kamenik Jan
	Employee – Czech Trade
	M
	Responsible  for Trade Fairs 
	1

	Prchal Tomas
	Employee – Hospodářská komora
	F
	Responsible for special projects 
	8
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�	e.g. state whether the applicant is a for-profit or not-for-profit organisation.
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